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El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Declaro abierta
la 7462 sesion plenaria de |a Conferencia de Desarne.

Es un honor para ni asumir la Presidencia de |a Conferencia de Desarne en
la altima parte de su periodo de sesiones de 1996.

Al haber interveni do personal nente en el proceso de negoci aci 6n del TPCE
desde sus com enzos en 1994, prinmero en cuanto Presidente del G upo de
Trabajo 2 y, mas adelante, en cuanto Presidente del propio Comté ad hoc
sobre | a prohibicion de | os ensayos nucl eares, estaba deseoso de que Pol oni a
ocupara |la Presidencia de |la Conferencia al final de su periodo de sesiones
de 1996. Acariciaba |a esperanza de que en esta ocasio6n tendria e
privilegio de dar por aprobado el texto definitivo de consenso del TPCE
Tal conp estan | as cosas, no parece que esa esperanza vaya a materializarse.

No obstante, conp el primer orador de m lista, el Presidente del Comté
ad hoc, Enbaj ador Jaap Ranaker, indicara ciertamente en su informe, hay un
hi storial de negociaci 6n que, en si misno, es inestinable.

En cuanto Presidente de |la Conferencia de Desarme por un rmandato que
durara hasta el final de 1996, deberé ocuparne de diversas cuestiones.

Me mantendré en estrecho contacto con todos |os mienbros de |la
Conferencia y trataré de obtener su col aboraci én para hacer progresar |a
| abor enprendi da por mis innmedi atos predecesores, el Enbajador Urrutia, de
Perd, y los distinguidos representantes del Pakistan y de Nigeria. En la
presente coyuntura, desearia hacer constar m satisfacci6n por el hecho de
que, gracias al espiritu de avenenci a denostrado por todos, se haya resuelto
con éxito la cuestion tanto tienpo pendiente de la anpliacién de |a
Conferencia, con |la adm si6n de 23 nuevos nienbros. A este respecto, ne
propongo cel ebrar consultas sobre |a manera nmAs apropi ada de ocuparse de
las 13 solicitudes de ingreso en |la Conferencia todavia pendi entes, incluida
| a posibilidad de designar un Coordi nador Especi al

Por su propia naturaleza, esta ultima parte del periodo anual de sesiones
de |a Conferencia obliga al Presidente a ocuparse de probl emas concerni entes
a la agenda y el prograna de trabajo del proéxim periodo de sesiones. A este
respecto, espero con interés el inforne del Enbaj ador Meghl aoui sobre sus
consul tas acerca del exanen de |a agenda de | a Conferencia. Sus concl usiones
seran inesti mabl es para ayudarnos a preparar un comnmienzo sin tropiezos de
periodo de sesiones de 1997

Por m parte, acorde con el mandado asi gnado al Presidente al com enzo
del actual periodo de sesiones, continuaré |os esfuerzos de m s predecesores
para determinar |la mejor nmanera de tratar |a cuestidn del desarne nucl ear
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(El_Presidente)

La cuesti On del prograna de trabajo reviste tanmbi én gran urgencia.
Contrarianmente a 1996, cuando |la Conferencia centr6 su atenci 6n en el proceso
de negoci aci 6n desarrollado en s6l o un 6rgano subsidiari o, debe estudiarse |a
posi bilidad de reactivar |os 6rganos subsidiarios que ya se encuentran en
funciones o que fueron creados oficialnmente en el pasado. Mediante
coordi nadores de grupos y de otra forma, estaré en contacto directo con |os
m enbros de |l a Conferencia para mantener activanmente en estudio e
restabl ecimento de los Conités ad hoc sobre garantias negativas de
seguridad, la prevencién de la carrera de armanentos en el espacio
ultraterrestre, transparencia en materia de armanentos y |la "cesaci 6n".

Deben tanbi én estudi arse serianente aspectos de |l as arnmms convenci onal es en

| os que, conmp es el caso de las mnas terrestres antipersonal, podria
investigarse Gtilmente la viabilidad de un esfuerzo concreto de negoci aci 6n
segun vi enen sugiriendo desde hace al gun tienpo nuchas del egaci ones, incl uida
| a del egaci 6n pol aca.

Al tocar a su fin el actual periodo de sesiones de la Conferencia, |la
redacci 6n del informe anual atafierd, por supuesto, de manera practica y
directa al Presidente. Sin enbargo, estoy seguro de que podré contar a este
respecto con | a col aboraci 6n de todas |as del egaci ones y con | os
conoci m entos técnicos, el apoyo y la inestinable asistencia del distinguido
Secretario General de la Conferencia de Desarme, Sr. Petrovsky, el Secretario
General Adjunto, Sr. Bensmail, y el conpetente personal de su Secretaria.

En m lista de oradores para hoy figuran el Presidente del Comté ad hoc
sobre | a prohibiciodn de | os ensayos nucleares y |os representantes de |a
India y del Pakistan.

Tiene | a pal abra el Enbaj ador Ramaker, de |os Paises Bajos, quien, en su
calidad de Presidente del Conmité ad hoc sobre | a prohibiciodn de | os ensayos
nucl eares presentara el inforne de ese Comité, segun figura en e
docunent o CD/ 1425.

Sr. RAMAKER (Paises Bajos) (Presidente del Conmité ad hoc sobre |la
prohi bi ci 6n de | os ensayos nucl eares) [traducido del ingles]:
Sefior Presidente, celebro verle hoy en |la Presidencia de | a Conferencia.
Parece ser nuestro destino que, en | os nonmentos decisivos de | as
negoci aci ones sobre |l a prohibicion de | os ensayos nucl eares, debanps trabajar
usted y yo en estrecho contacto. Dos veces he sido su sucesor: en 1995, en
cuanto Presidente del Grupo de Trabajo sobre cuestiones juridicas e
institucionales; en el presente afio, en cuanto Presidente de | as
negoci aci ones en si; actualnmente, en su calidad de Presidente de |a
Conferenci a, desenpefiard usted una vez mAs una funci 6n decisiva. Le proneto
m pleno apoyo a sus esfuerzos.

Hago uso hoy de | a palabra para presentar el inforne del Comté ad hoc
sobre | a prohibiciodn de | os ensayos nucl eares, que el Conmité ad hoc aprobéd e
pasado viernes y que se ha distribuido con la signatura CD/ 1425.
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(Sr. Rameker, Paises Baj 0s)

En el inforne se da cuenta de | os pasos que nos han conduci do al proyecto
de texto de tratado de prohibicion conpleta de | os ensayos, resultado de un
prolongado y dificil proceso de negociacién. El informe incluye tanbién |as
posi ci ones de | as del egaci ones sobre este texto de tratado. En |la mayoria de
| os casos, esas posiciones son favorables al texto. Sin enbargo, pese a
apoyo mani festado, y muy a m pesar, el Comté ad hoc tuvo que llegar a la
concl usi 6n de que no podia |l egarse a un consenso sobre el texto, ni sobre su
rem sion a |l a Conferencia de Desarne.

En su resol uci 6n 50/ 65, aprobada por consenso el 12 de dicienbre de 1995,
| a Asanbl ea General de |as Naciones Unidas pidié a |la Conferencia que
concertara un tratado de prohibicioén conpleta de | os ensayos a fin de que
éste pudi era quedar abierto a la firna para el conmienzo del quincuagési no
primer periodo de sesiones de |a Asanblea General. Durante m mandato de
Presi dente de | as negoci aci ones sobre | a prohibicién de | os ensayos
nucl eares, me he gui ado por el plazo que nos habia fijado | a conuni dad
mundi al .  Pienso que, en respuesta al |l amam ento hecho, incunbe ahora a la
Conferencia de Desarne informar a | a Asanbl ea General de | as Naci ones Uni das
de su labor. Por consiguiente, reconm endo que |a Conferencia apruebe e
informe del Conmité ad hoc y lo presente a | a Asanbl ea CGeneral

Desde el 23 de enero del presente afio, tuve el privilegio de presidir |as
negoci aci ones encam nadas a concertar un tratado de prohibicion conpleta de
| os ensayos. M Presidencia coincidi6 con un periodo decisivo de |as
negoci aci ones sobre | a prohibicion de | os ensayos, pues vinpbs todos claro de
que habia Il egado el nmonento de remachar un tratado que el nundo venia
esperando desde hacia nmucho tienpo. Ha transcurrido poco mas de nedi o afio
desde entonces y henos podi do realizar ingentes progresos hacia el |ogro de
ese objetivo. La opiniédn generalizada parece ser la de que, con la dltinm
versi 6n del proyecto de texto de tratado de prohibicién conpleta de |os
ensayos, segun figura en el docunento de trabajo CD/ NTB/ WP. 330/ Rev. 2, e
Conmité ad hoc ha llegado al Iimte msno de | o que podia negociar. Asi pues,
muchos paises representados en |a Conferencia de Desarne han Ilegado a |a
concl usi 6n de que, pese a |las preocupaci ones restantes, pueden aceptar e
proyecto de tratado en su redacci 6n act ual

Est oy reconoci do a todos aquellos de m s col egas que han contribuido a
este resultado. Especial gratitud nmerecen ms dos conpafieros de |a Mesa, e
Enbaj ador Berdenni kov, de |a Federaci 6n de Rusia, y el Enbajador Zahran, de
Egi pto. Su cordura y asesoran ento han aportado una contribuci 6n inestinable
a |l o que henos | ogrado definitivanente. Pero no se habria conseguido e
texto del tratado sin |l a ayuda de otras nmuchas personas. Por consiguiente,
est oy tanbi én especi al mente reconoci do a | os nunerosos Col aboradores de | os
Presidentes del Comité ad hoc y de | os dos grupos de trabajo, asi conp, en
una fase posterior de |as negociaciones, a |os noderadores. Por ultinp, debe
reconocerse la eficiencia y col aboraci 6n nostradas por la Secretaria. En su
debi do nonento, tendré | a oportunidad de dar |las gracias de manera nmas
detal | ada a todas | as personas que han contribui do con tanta dedicacié6n a la
| abor del Comité ad hoc.
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Para ni, personal nente, el presidir |as negociaci ones sobre |as
prohi bi ci 6n de | os ensayos nucl eares ha sido una tarea dificil pero nuy
estinmulante. Agradezco |la col aboracio6n y el entendimento que ne han
nostrado, durante todo m nandato, todas |as del egaci ones reuni das hoy en
esta Sala. Agradezco tanbi én |as nunerosas sefial es de apoyo y aliento que he
reci bido de todas partes del nundo. Asi, cuando, en nonentos decisivos, fu
yo solo en decidir el runbo que habia de seguirse, janmas senti sol edad.

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Agradezco al Presidente de
Conmité ad hoc sobre | a prohibicidn de | os ensayos nucl eares su declaraci 6n y
| as amabl es pal abras que ha dirigido a |a Presidencia. Me propongo invitar a
| a Conferencia a que adopte una decisi6n acerca del informe del Comté ad hoc
sobre | a prohibiciodn de | os ensayos nucl eares, que acaba de presentar e
Enbaj ador Rameker, una vez hayanps agotado la |ista de oradores.

Tiene |l a palabra la representante de |a India, Enbajadora Ghose.

Sra. GHOSE (India) [traducido del inglés]: Sefior Presidente, |le
ruego acepte ms felicitaciones por haber asumi do |a Presidencia. Con su
i ntensa experiencia de | as negoci aci ones sobre un tratado de prohibicién
conpleta de | os ensayos en este foro, en calidad de Presidente del Comité
ad hoc sobre | a prohibicién de | os ensayos nucleares y de Presidente de uno
de |l os dos grupos de trabajo, tal vez no haya nadie nas conpetente o
autori zado para presidir el actual periodo de sesiones de |a Conferencia que
usted. M del egaci 6n desearia tanmbi én expresar su reconocimento a
Presidente saliente, el Enmbajador Urrutia, del Perd, por |a sosegada, pero
al ent adora, manera en que desenpefié | o que debe haber sido un nmandato
sumanente frustrante.

El tem ble Presidente del Comité ad hoc sobre | a prohibicion de |os
ensayos nucl eares, Enbajador Jaap Ranaker, de |os Paises Bajos, nos acaba de
presentar el inforne del Conité. No |le abrumaré con el ogi os en este nonento,
pues sigue siendo Presidente y todavia no ha concluido |a | abor del Comité
ad hoc. No puedo, sin enbargo, dejar pasar esta oportunidad sin agradecerle
sus infatigables esfuerzos, apoyados por su del egaci 6n, para tratar de
dirigir |Ios debates del Conmté ad hoc con tranquilidad y determ naci 6n

El informe que se nos acaba de presentar |1o dice todo. Desgraci adanente,
no henos podi do -pese a |os nejores esfuerzos de todas | as del egaci ones-
Il egar a un consenso sobre un tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos
en |la presente coyuntura. Durante |as negoci aci ones se presentaron diversos
textos. Resulta claro del informe que hubo apoyo, si bien calificado, a
texto propuesto por el Enbajador Ranaker el 14 de agosto. Lo que tanbién
esta claro es que otros nuchos paises, principalnmente del Gupo de |los 21, de
pai ses neutros y no alineados, tenian graves reservas sobre ese texto.
De hecho, muchos de ell os deseaban que hubi eran continuado | as negoci aci ones
a fin de que, tal vez, hubiéranps podido |l egar a | o que tenianps el nmandato
de negociar, es decir, un texto de consenso universal y negoci ado
nmultilateral mente. Desgraci adanente no ha sido éste el caso
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Desde hace dos afios y nedi o henps estado cel ebrando intensas
negoci aci ones para concertar un tratado de prohibicién conpleta de |os
ensayos. A lo largo de | os afios, este tratado se ha convertido en un sinbolo
de esperanza a favor del progreso hacia el desarme nuclear. La India fue uno
de los prineros paises que pidid |a concertaci én de tal tratado en 1954 y ha
copatroci nado nuchas de | as resol uci ones que contribuyeron al inpulso
i nternacional en favor de él. Por consiguiente, es nuy de |lamentar que |os
actual es esfuerzos disten nucho de haber |ogrado | o que nos proponianps
conseqgui r

En enero de 1994, nos asignanps el mandato de negoci ar activanmente
"un tratado de prohibiciodn conpleta de | os ensayos de armas nucl eares
universal y nultilateral y eficaznmente verificable, que contribuya de nodo
eficaz a la prevencion de la proliferacion de |as arnmas nucl eares en todos
sus aspectos, al proceso de desarne nucl ear y, en consecuencia, al fomento de
la paz y |la seguridad internacionales”. Este mandato reflejaba |os
di ferentes objetivos que |as del egaci ones trataban de conseguir, pero tanbién
el inperativo de al canzar un equilibrio. Nuestra posicion en |as
del egaciones ha sido |la de tratar de garantizar ese equilibrio.
Desgraci adamente, la altinm versi 6n del texto que presentd el Presidente
el 14 de agosto no reflejaba ese equilibrio, por 1o que no hacia justicia a
mandat o. De hecho, pensanpbs que ese texto no correspondia al propésito de
mandato. El urgente desafio que tiene planteado |a comuni dad rmundial en | os
ul tinos afios del siglo -el de refrenar la proliferacion vertical y la nejora
cualitativa de las armas nucl eares, asi conmp el de avanzar hacia la
elimnaci é6n de las armas nucleares de la faz de la tierra, de |o que deberia
haber sido el presagio el tratado de prohibicidén conpleta de | os ensayos-
sigue estando tan fuera de nuestro al cance conp antes. Solanmente se han
reforzado | os extrenps de la no proliferaci 6n horizontal

A nmedi da que progresaban | as negoci aci ones, nos encontranps con un texto
de trabajo que se iba al ejando del mandato. Tenenps al guna experiencia de
esto. El Tratado de no proliferaci 6n, que fue prorrogado indefini danmente
en 1995, era tanbi én un tratado que habia sido patrocinado en un principio
por la India y otros paises en cuanto nedi da principal de desarne y que,
durante | as negoci aci ones, se fue transformando en un tratado que, en |ugar
de ello, dividié al nundo en Potencias poseedoras y no poseedoras de armas
nucl eares. Con su proérroga indefinida, se traté de legitinar para sienpre
| as armas nucl eares en posesi 6n de determ nados Estados. Los argunentos
expuest os por esos paises ante la Corte Internacional de Justicia,

i nnedi at anent e después de la prérroga del Tratado de no proliferaci én
reiteraron su entendinmento de que el Tratado habia legitinado no sélo su
posesi 6n i ndefinida de esas arnms, sino tanbi én su derecho a utilizarl as.

El mundo ha quedado recargado indefinidanente con una noci 6n diferencial de
soberania: unos paises tienen derecho a |las armas nucl eares, pero no asf
otros. Esta no puede ser |a base sobre I a que pueda construirse un orden
nmundi al sano y seguro. El tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos
deberia haber representado una desviaci 6n histérica para | a humani dad haci a
un objetivo conpartido de un nmundo |ibre de arnas nucl eares.
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Durante | as negoci aci ones sobre el tratado, nos esforzanos, nediante
sugerenci as constructivas, por elimnar al gunas de estas deficiencias.
Intentanos prinero insertar el tratado dentro del marco del desarne,
defini éndol o conp | a prinera nmedida del proceso de al canzar el desarne
nucl ear dentro de un plazo. Dado que se han pasado por alto en el preanbulo
| as referencias al desarne nucl ear hechas en otros tratados, consideranos que
tal referencia tendria mas sentido si se hubiera incluido en la parte
di spositiva del texto. No pretendianps establ ecer un plazo concreto, |o que,
segun reconocenps, exige un estudio detallado. Lo que tratabanmos de |ograr
es un conprom so que pudi era haber servido de catalizador para negoci aci ones
nultilateral es destinadas a la elimnaci6n de |las armas nucl eares dentro de
un periodo razonable. La blsqueda en si habria hecho que el inmpulso fuera
irreversible.

Si enpre henps pensado que el objetivo de un tratado de prohibicién
conpleta de | os ensayos era el de poner fin al desarrollo de |as armas
nucl eares. Sonpbs todos conscientes de que |la tecnologia de | as expl osi ones
nucl eares es s6lo una de | as tecnol ogias de que di sponen | os Estados
poseedores de armas nucl eares. Las tecnologias relativas a | os ensayos
subcriticos, la sinmulaci 6n avanzada en conputadora utilizando datos
detal | ados rel ativos a anteriores ensayos explosivos y |las aplicaciones de |a
igniciodn por |aser relacionadas con |as armas conduciran a una cuarta
generaci 6n de armas nucl eares, incluso si se prohiben | 0os ensayos expl osivos.
Lo cierto es que se esté pronoviendo |la investigacién y el desarrollo
rel aci onados con |las armas en esas tecnol ogias. Por consiguiente, nuestro
objetivo era el de un tratado de prohibicion verdaderanmente conpleta de |os
ensayos y no un sinple tratado de prohibicién de |as expl osiones nucl eares de
ensayo. Durante nmuchos afios se nos ha dicho que no era posible un tratado de
prohi bi ci 6n conpl eta de | 0os ensayos, ya que se necesitaban éstos para la
seguridad y fiabilidad de | as armas nucl eares exi stentes. | npughanps esta
posi ci 6n y sabenbs ahora que estabanpbs en o cierto. En la actualidad, la
tecnol ogia de | as expl osiones subterraneas tienen la msma pertinencia para
poner fin al desarrollo de nuevas armas nucl eares por parte de | os Estados
que | as poseen conp | a prohibiciodn de | os ensayos atnosféricos tuvo en 1963.
Un tratado verdaderanente conpl eto deberia haber fosilizado |a tecnol ogia de
| as armas nucl eares.

Pese a nuestros esfuerzos, no se atendi eron esas preocupaci ones n
t anmpoco reci bi eron una consi deraci 6n adecuada | as propuestas de |la India.
El proyecto de texto, segun vinobs conp se desarrollaba, era una causa de
preocupaci 6n. Pese a que en repetidas ocasi ones subrayanps estas
preocupaci ones durante | as negoci aci ones, encontranbs que se habian pasado
por alto en el texto presentado en mayo por el Presidente en cuanto
"plataforma para |legar a un acuerdo final". Dijinmos claranmente entonces que
no podrianps apoyar ese texto. En una versiodn posterior presentada por e
Presidente, la situacion permaneci 6 inalterada. En consecuencia, nos vinos
obligados a reiterar que la India no podia apoyar el proyecto de texto de
tratado presentado por el Presidente.
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Tras dar a conocer nuestra decision, se nodificé el articulo relativo a
la entrada en vigor en una version revisada del texto del Presidente, a
parecer por insistencia de un reducido nunmero de paises, con el claro
obj etivo de inponer obligaciones a la India y colocarla en una posiciodn en |a
que no deseaba estar. Tal disposicién no tiene paralelo. Este
procedi mi ent o, adoptado pese a |a declarada disociaci6n de |la India de
proyecto de texto, ha sido recibida nmuy negati vanente por nuestro Gobi erno.
Esper dbanpbs que | os trabajos de | a Conferencia hubieran sido mas
transparentes. No tiene precedentes en |as negociaciones nultilaterales n
en el derecho internacional que se niegue a un pais soberano su derecho de
consentir voluntarianente en adherirse a un tratado internacional
Por consi gui ente, expresanpos nuestra nas firme objecion a la fornul aci 6n de
articulo XIV en el texto del Presidente. Quienes insisten en esa posicion,
conocian nmuy bien la clara posicién de la India respecto de ese articulo.
¢Por qué, entonces, pese a |l as consecuencias, esta insistencia?
La Conferencia de Desarne es un foro nultilateral de negociaci 6n de Estados
soberanos. La insistencia en disposiciones contrarias a |las nornmas y
préacticas juridicas internacional es menoscabara el estatuto y credibilidad de
| a Conferencia, que es el Unico 6rgano de negociacion nmultilateral sobre e
desar ne.

Todas | as fuerzas politicas indias conparten el parecer sobre el texto
del Presidente que acabo de bosquejar. El texto del Presidente no sirve |la
finalidad de pronmover |a realizaci6n de objetivos universal es de desarne.
No se tratd en nodo al guno en ese texto la continuaci6n del desarrollo y la
proliferaci 6n de armas nucl eares en nuestra regi 6n, |lo que nos plantea
preocupaci ones de seguridad nacional. Adenas, es igualnente firme e
sentimento contra el intento de coerci 6n que supone el articulo relativo a
|l a entrada en vigor. Lanentanos profundanmente que, pese a nuestras claras
opi niones y a nuestros esfuerzos para encontrar otro enfoque, no se haya
consi derado posi bl e adoptar tal nedida. Esta negativa de reconocer nuestras
preocupaci ones legitinas no dej6é a la India otra opci 6n sino oponerse a la
adopci 6n del texto del Presidente en el Comité ad hoc. Nuestra oposiciodn a
ese texto continta. Por consiguiente, no conveninos en que |a Conferencia
remta el texto en ninguna forma a | a Asanbl ea CGeneral de | as Naci ones
Uni das. Sonpbs conscientes de que en |l a resol uci 6n 50/ 65 de | a Asanbl ea
General se dice que |a Asanbl ea esta di spuesta a reanudar su exanen de
tema 65 relativo al tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos antes de
su qui ncuagési no priner periodo de sesiones, con niras a apoyar un texto.
La Conferencia de Desarne no tiene texto de tratado que recomendar a |la
Asanbl ea por el nonmento. Sin enbargo, sigue sin nenoscabo nuestra dedi caci 6n
al desarme nucl ear nedi ante nuestros incesantes esfuerzos por |ograr e
objetivo de un mundo |ibre de arnmas nucl eares

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Agradezco a |la representante
de la India su declaracion y |as amabl es pal abras que ha dirigido a la
Presidencia. Tiene la palabra el distinguido representante del Pakistan,
Enbaj ador Akram
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Sr. AKRAM (Paki stén) [traducido del inglés]: Sefior Presidente, es
para mi un placer especial que haya usted asunido |a Presidencia de |a
Conferencia de Desarne en este nonmento deci sivo de nuestras negoci aci ones.
Confi anos en que pueda usted, si es que al guien puede hacerlo, salvar algo de
| as negoci aci ones sobre el tratado de prohibicién conpleta de | os ensayos y
mant ener asi el papel y funciones de este 6rgano. Desearia tanbién
aprovechar esta oportunidad para felicitar a su predecesor, e
Enbaj ador Urrutia, del Perud, por la eficiente y expedita manera en que
cunpl i é sus responsabilidades en las dificiles circunstancias que inmperaron
el pasado nes. Pernitasene tanbi én aprovechar esta oportuni dad para dar de
nuevo | as graci as al Enbaj ador Ranaker, Presidente del Conmité ad hoc sobre |la
prohi bi ci 6n de | os ensayos nucl eares, por |a destacada | abor que ha realizado
con el apoyo de una nuy conpetente del egaci 6n

La del egaci 6n del Pakistan | anenta profundanente que, tras dos afios y
medi o de | abori osas negoci aci ones, |a Conferencia de Desarme se haya visto
i mpedi da, por un pais, de reconendar |a opcidn o transm si6n de un tratado de
pr ohi bi ci 6n conpl eta de | os ensayos.

El Paki stan ha decl arado ya sus opiniones sobre | as insuficiencias del
proyecto de tratado contenido en el docunento de trabajo 330/Rev.2. Dicho
proyecto deberia haber tenido un anbito mas conpl eto; deberia haber incluido
conprom sos mas cl aros respecto del desarne nuclear y en contra del ulterior
desarroll o de |l as armas nucl eares; deberia haber incluido garantias mas
categoricas contra el abuso de | os procedinmentos para | as inspecciones
in situy de la utilizacion de nmedi os técnicos nacionales para |la
verificacion del cunplimento del tratado. Las opiniones del Pakistan sobre
estos aspectos del proyecto de tratado y nuestras interpretaci ones de al gunas
de sus di sposiciones vital es quedan reflejadas en el informe del Comité
ad hoc contenido en el docunento CD/ 1425.

Pese a sus diversas deficiencias, el Pakistan estaba di spuesto a apoyar
este proyecto de tratado conp base de consenso y a remtirlo a |a Asanbl ea
General de |as Naciones Unidas para su adopci 6n. Segui nbs pensando que e
tratado de prohibicion conpleta de | os ensayos puede y debe ser un priner
paso en el proceso del desarnme nuclear y de la elimnacion conpleta de |as
armas nucl eares. Este tratado ayudara a limtar el desarrollo de nuevos
ti pos de armas nucl eares, asi conp el perfeccionam ento cualitativo de |as
armas nucl eares existentes. El tratado contribuira, muy decisivamente, a la
no proliferaci 6n nuclear, en particular en nuestra regi6n

Se ha dicho aqui y en otras partes que | a oposicién al tratado de
prohi bi ci 6n conpl eta de | os ensayos ha venido de una fuente que no se
esperaba. Esta es |la opinién de quienes tal vez ignoren la historia nuclear
del Asia neridional. Desde el comi enzo, el Pakistan ha conocido | as
anbi ci ones nucl eares de su vecino oriental y ha expresado su preocupaci 6n a
respecto: cuando se obtuvieron instal aci ones nucl eares a com enzos de
deceni o de 1960 al nmrgen de toda sal vaguardi a; cuando se desvi 6 secretanente
mat eri al fisionable para construir un artefacto nuclear; cuando se hizo
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expl otar una bonba nuclear al otro | ado de nuestra frontera, en 1974, so capa
de "expl osi 6n nucl ear con fines pacificos"; cuando se esta desarrollando una
capaci dad de msiles balisticos so capa de un prograna para el espacio
ultraterrestre con fines pacificos; y ahora, cuando se trata de enpl azar

m siles de corto alcance con capacidad nuclear a lo largo de nuestra frontera
y se estéan desarrollando nisiles de al cance internedio.

La hi pocresia ha caracterizado ciertanente esta posici6n nucl ear del pais
que ha bl oqueado el tratado de prohibicidn conpleta de | os ensayos en |a
Conferencia. Después de todo, su bonba se denoni né una expl osi 6n nucl ear con
fines pacificos y su msil de alcance internmedi o una "denostraci 6n de
tecnol ogia". Cuando el Pakistéan propuso la creaci6n de una zona |libre de
armas nucl eares en el Asia neridional, cuando sugerinps |a aplicacién de
pl enas sal vaguardi as, con caréacter bilateral o regional, o conprom sos
bilaterales o regionales contra |la proliferaci 6n nucl ear, nuestro veci no nos
di jo que s6l o podia aceptar nedidas de al cance nundi al que obligaran tanbién
a | os Estados poseedores de armas nucleares. El tratado de prohibicion
conpl eta de | os ensayos nucl eares es una de esas nedidas. Tanbi én se ha
rechazado esto ahora. Para nosotros, |as razones son enteranente evidentes.
No obedecen a ni ngun conprom so noral en pro del desarne nucl ear mundi al

Cuando | a Asanbl ea General patrociné este tratado en 1993 y propuso |la
i ni ci aci 6n de negoci aci ones al respecto, ese pais no insistidé en una
di sposici 6n que vinculara el tratado a un conprom so por parte de | os Estados
nucl eares a favor de un plazo determ nado para el desarnme nuclear. Tal vez
esperaba que el tratado janmas hubiera |l egado a | a presente fase.
El Paki stan apoya |a concertaci 6n de un programa de desarne nucl ear dentro de
un plazo determ nado. Henps apoyado esa propuesta en |a Conferencia, junto
con otros 27 paises menbros del "Gupo de los 21". Pero insistir en que |las
Pot enci as nucl eares se conpronetan previanente a aplicar tal programa cono
condici 6n para la entrada en vigor de un tratado de prohibicién conpleta de
| o0s ensayos es evidentenente falto de realisnmp e irrazonable. En nuestra
opi ni 6bn, es un pretexto transparente para evitar un conprom so respecto de un
tratado de prohibicion conpleta de | os ensayos, para poner un veto a una
nedi da vital de desarne que goza de un apoyo practicanmente universal

Hoy se ha arrancado | a mAscara del "Buda sonriente" para revelar e
rostro de la Diosa de la Guerra. Los dirigentes de nuestro veci no han
procl amado que nmant endréan sus "opciones" nucl eares abi ertas; que se reservan
el derecho a realizar ensayos nucl eares; que proseguiran sus programas de
m siles de corto y nedi ano al cance.

Las cartas y sefial es de noderaci 6n han garanti zado, en |lugar de evitar
el veto contra el tratado. Al garantizar a ese pais que puede permanecer a
margen del tratado, en tanto no obstaculice su transm sion a | a Asanbl ea
General, |le ha enval entonado todavia mas a rechazar el tratado. Adenas, ha
em tido una sefial equivocada a todos a | os que se nos ha pedi do que apoyenps
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el tratado. El pueblo del Pakistan, que ha sufrido presiones y sanciones
di scrim natorias durante muchos afios, no puede por nenos de extrafarse ante
esta dobl e norna.

En nonbre del Gobierno del Pakistéan desearia hacer constar que toda
nedi da de escal ada nucl ear por parte de nuestro veci no encontrara una
respuesta equi val ente para mantener nuestra seguridad naci onal
No aceptarenos discrimnaci én ni dobles normas. No aceptarenps obligaci ones
y conproni sos unil ateral es.

Sonps todos conscientes de que el tratado de prohibicién conpleta de |os
ensayos puede nmuy bien renacer de |las cenizas, conb el Fénix, en |a Asanbl ea
General. El Pakistan lanmentaria todo procedi m ento que soslaye a |la
Conferencia de Desarne, (nico foro nmultilateral de negociaci 6n sobre e
desarnme. La responsabilidad de | a erosion consiguiente del papel y funciones
de la Conferencia deberia quedar clara. Esperanps que en ulteriores
esfuerzos no se haga nada para nenoscabar el anplio consenso a que se ha
Il egado sobre el proyecto de tratado. En particular, todo esfuerzo por
nodi ficar |a condicién estipulada en el articulo XIV de que el tratado, para
entrar en vigor, debe ser firmado y ratificado por todos | os Estados con una
capaci dad nucl ear, destruird el consenso sobre el tratado. Permtir que un
Est ado con capaci dad nucl ear "quede al margen” del tratado supone aniquil ar
toda esperanza de un tratado de prohibicién de | os ensayos nucl eares de
al cance nundi al .

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Agradezco al distinguido
representante del Pakistéan su declaraci én y |as amabl es pal abras que ha
dirigido a la Presidencia. Con esto concluye m |ista de oradores para hoy.
Tiene | a palabra el distinguido del egado del Iran

Sr. NASSERI (Republica Islamca del Iréan) [traducido del inglés]:
Sefior Presidente, | e expreso ms calurosas felicitaciones por haber asum do
| a Presidencia y, de hecho, a nosotros por poder contar con su conpetente
direcci6n en esta fase final de la |abor de I a Conferencia. Tanbién expreso
m profunda gratitud y reconocimento al Presidente saliente, e
Enbaj ador José Urrutia, por la conpetencia con que dirigi 6 nuestra |abor en
el daltinp nes.

Francanmente, dudaba en intervenir después de | as dos decl araci ones que
acabanos de escuchar, pero, dado que nos encontranmps en una fase inportante
de nuestros trabajos, ne veo obligado a decir unas pal abras.

El Comté ad hoc sobre | a prohibicion de | os ensayos nucl eares, sus
m enbros y, en particular, su Presidente, el Enbajador Ramaker, nerecen y
deben ser felicitados. Se ha hecho nucho y se ha conseguido nmucho. Se ha
el aborado, el emento por el enento, con denuedo y dedi caci 6n, pacienci a,
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perseverancia y un profundo sentido de col aboraci 6n, que son |l as virtuosas
caracteristicas de este (nico 6rgano y grupo caracteristico, un tratado a
que se aspiraba desde hacia deceni os.

Sin enbargo, hacia el final, el Comté quedé abrunado por |a urgencia que
se habia inpuesto a si misno y su |labor adquirié un sesgo mal sano, al pasar
| as negoci aciones a puerta cerrada y quedar limtadas a un nunmero excl usivo
de Estados, m entras que otros permanecian al margen de ellas. Tanpoco se
mant uvi eron verdaderas consultas. Se formul aron preguntas acerca de | as
opi ni ones sobre |las cuestiones pendi entes, pero se cerr6 la puerta a todo
exanmen de ellas nediante una posici6n msteriosa, bastante arbitraria, de que
se habia entrado en una fase en la que habia que tomarlo o dejarlo, fase que
debia haberse evitado y que ciertamente era innecesaria. Si bien no nos
opusinos a que el Comité ad hoc, por falta de ulterior consideraci én o debido
ala msm fatiga o tal vez por alguna otra razén que desconocenps comuni cara
apresuradanente a | a Conferencia de Desarne que no se habia Il egado a un
consenso, Yy aunque segui nbs pensando que esto es inadecuado e irregul ar
tanpoco nos opusi nbs a que se aprobara el tratado.

Pero ahora | a Conferencia se encuentra en condi ci ones de proceder a una
nueva y sobria evaluaci é6n de esta situacion y a realizar toda cl ase de
esfuerzos en el tienmpo que |le queda e investigar toda posibilidad de Il egar a
un consenso, ayudando asi al nifio naci do prematuranente con ayuda de férceps
a que se ajuste gradualmente a las realidades y exigencias de la vida fuera
de | a incubadora. Para ello, se necesita, por supuesto, un tacto conpetente,
conpasi vo y sensible, ya que una desconexi 6n denasi ado rapi da puede dar | ugar
a dafios irreparables.

El PRESI DENTE [traducido del inglés]: Agradezco al distinguido
Enbaj ador del Iran su declaracién y |as amabl es pal abras que ha dirigido a la
Presidencia. ¢Desea otra del egaci 6n hacer uso de | a palabra? No parece ser
el caso.

Invito ahora a la Conferencia a que adopte una deci si 6n acerca de
informe del Conmité ad hoc sobre | a prohibicién de | os ensayos nucl eares que
figura en el docunento CD/1425. Si no hay objeciones, consideraré que |la
Conf erenci a aprueba ese inforne.

Asi queda acordado.

Parece que se necesitan ulteriores consultas para |legar a un acuerdo
sobre | a manera de proceder con respecto al inforne del Comité ad hoc sobre
| a prohibicién de | os ensayos nucl eares, que acabanbs de aprobar, a fin de
que | a Conferencia pueda adoptar una decisi 6n en su préxi ma sesion plenaria,
el jueves 22 de agosto.

La proxima sesién plenaria de la Conferencia de Desarne se celebrara e
jueves 22 de agosto de 1996, a las 10.00 horas.

Se levanta la sesién a las 12.15 horas.




